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Il-Kumitat Permanenti għall-Konsiderazzjoni ta’ Abbozzi ta’ Liġi ltaqa’ fil-Parlament fit-3.38 p.m.


L-Onor. Michael Farrugia, President tal-Kumitat, ippresieda.


PREŻENTI

L-Onor. Rebecca Buttigieg, l-Onor. Davina Sammut Hili, l-Onor. Stephen Spiteri u l-Onor. Amanda Spiteri Grech (sostitut tal-l-Onor. Naomi Cachia)


TALBA

Il-President tal-Kumitat qal it-talba. 


MINUTI

Il-Minuti tal-Laqgħa Nru 71, li saret fil-25 ta’ Marzu 2026, ġew ikkonfermati.
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ABBOZZ TA’ LIĠI DWAR DIRETTIVI MEDIĊI AVVANZATI - ABBOZZ NRU 169 

Skont riżoluzzjoni fis-Seduta Nru 449 tat-Tlieta, 24 ta’ Marzu 2026, il-Kumitat iltaqa’ biex jikkonsidra dan l-Abbozz ta’ Liġi.

Bil-permess tal-Kumitat Dr Andrew Sciberras (Konsulent legali) ġie mistieden biex jintervjeni fil-Kumitat.


KLAWSOLA 2


Is-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi, l-Onor. Rebecca Buttigieg, ressqet din l-Emenda “A”:

Klawsola 2

Fi klawsola 2, fit-tifsira “ “direttiva medika avvanzata” jew “direttiva” ”, u kull fejn jokkorru f’dan l-Abbozz ta’ Liġi, il-kliem “direttiva medika avvanzata” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “direttiva medika bil-quddiem”.

Clause 2

In clause 2, in the definition “ “advanced medical directive” or “directive” ”, and wherever they occur in this Bill, the words “advanced medical directive” shall be substituted by the words “advance medical directive”.


L-Emenda “A” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 2, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 3 għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 4

Is-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi ressqet din l-Emenda “B”:

Klawsola 4

Fis-subklawsola (6)(a) ta’ klawsola 4 il-kliem “Bla kwalunkwe” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “Minkejja kwalunkwe”.

Clause 4

In the Maltese text of sub-clause (6)(a) of clause 4 the words “Bla kwalunkwe” shall be substituted by the words “Minkejja kwalunkwe”.


L-Emenda “B” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 4, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 5

Is-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi ressqet din l-Emenda “Ċ”:

Klawsola 5

Klawsola 5 għandha tiġi sostitwita bil-klawsola ġdida li ġejja:

“Formola, awtentikazzjoni u reġistrazzjoni.

Kap. 55.
5. (1) Direttiva medika bil-quddiem li ġiet imħejjija u ċċertifikata skont l-artikolu 4 għandha ssir bil-miktub u għandha tiġi awtentikata minn nutar skont l-artikolu 2(2)(d) tal-Att dwar il-Professjoni Nutarili u l-Arkivji Nutarili.

(2) Għall-finijiet ta’ awtentikazzjoni, il-komparenti għandu jidher personalment quddiem in-nutar mhux aktar tard minn tliet (3) xhur mid-data tad-direttiva kif imħejjija mill-komparenti u ċċertifikata mit-tabib. In-nutar għandu:

(a) jivverifika l-identità tal-komparenti;

(b) jikkonferma b’mod sigur illi l-komparenti jirrikonoxxi u jafferma mill-ġdid li l-kontenut tad-direttiva tesprimi x-xewqat preżenti u riżolti tiegħu; u

(ċ) jawtentika l-firma tal-komparenti.

(3) In-nutar għandu fi żmien ħmistax (15)-il jum ta’ xogħol mid-data tal-awtentikazzjoni jissottometti lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku n-nota tad-direttiva.

(4) Il-komparenti, jew persuna awtorizzata mill-komparenti, għandu jissottometti d-direttiva awtentikata lid-Direttur Ġenerali għas-Servizzi tas-Saħħa.

Kap. 528.
(5) Malli jirċievi d-direttiva awtentikata skont is-subartikolu (4) id-Direttur Ġenerali għas-Servizzi tas-Saħħa, stabbilit taħt l-Att dwar is-Saħħa, fil-kapaċità tiegħu bħala kontrollur tad-data għall-finijiet tar-Regolament (UE) 2016/679, għandu jiżgura li d-direttiva medika bil-quddiem tiġi rreġistrata u arkivjata fir-rekords mediċi tal-komparenti b’dak il-mod kif jista’ jiġi preskritt.

Kap. 586.
(6) Kwalunkwe data personali pproċessata mid-Dipartiment għas-Servizzi tas-Saħħa permezz tad-Direttur Ġenerali għas-Servizzi tas-Saħħa jew minn nutara pubbliċi għall-finijiet ta’ dan l-Att għandha tikkonforma bis-sħiħ mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar id-Direttiva 95/46/KE tar-Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data u mal-Att dwar il-Protezzjoni u l-Privatezza tad-Data, inkluż kwalunkwe regolamenti magħmula taħtu, kif ukoll mad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suġġetti tad-data.

(7) Direttiva medika bil-quddiem għandha tkun valida u jkollha effett legali mill-mument tal-awtentikazzjoni tagħha quddiem nutar, minkejja li kwalunkwe reġistrazzjoni jew trażmissjoni skont dan l-Att tkun għadha ma seħħitx.”.

Clause 5

Clause 5 shall be substituted by the following new clause:

“Form, authentication and registration.

Cap. 55.
5. (1) An advance medical directive drawn up and certified in accordance with article 4 shall be made in writing and shall be authenticated by a notary public in accordance with article 2(2)(d) of the Notarial Profession and Notarial Archives Act.

(2) For the purposes of authentication, the appearer shall personally appear before the notary public not later than three (3) months from the date of the directive as drawn up by the appearer and certified by the medical practitioner. The notary shall:

(a) verify the identity of the appearer;

(b) confirm in a secure manner, that the appearer acknowledges and reaffirms that the contents of the directive express his present and settled wishes; and

(c) authenticate the signature of the appearer.

(3) The notary public shall, within fifteen (15) working days from the date of authentication, submit to the Director of the Public Registry a note of the directive.

(4) The appearer, or any person authorised by the appearer, shall submit the authenticated directive to the Director General for Health Care Services. 

Cap. 528.
(5) Upon receipt of an authenticated directive in terms of sub-article (4), the Director General for Health Care Services, established under the Health Act, in his capacity as data controller for the purposes of Regulation (EU) 2016/679, shall ensure that the advance medical directive is recorded and archived in the medical records of the appearer in such manner as may be prescribed.

Cap. 586.
(6) Any personal data processed by the Department for Health Care Services through the Director General for Health Care Services or by notaries public for the purposes of this Act shall fully comply with the provisions of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (the General Data Protection Regulation), and with the Data Protection Act, including any regulations made thereunder, as well as with the fundamental rights and freedoms of data subjects.

(7) An advance medical directive shall be valid and have legal effect from the moment of its authentication before a notary public, notwithstanding that any registration or transmission in terms of this Act has not yet taken place.”.


L-Emenda “Ċ” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 5, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 6

Is-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi ressqet din l-Emenda “D”:

Klawsola 6

Is-subklawsola (1) tal-klawsola 6 għandha tiġi sostitwita bis-subklawsola ġdida li ġejja:
 
“(1) Direttiva għandha tifforma parti mir-rekords mediċi kunfidenzjali tal-komparenti u għandha tinżamm skont l-istandards tal-industrija u tkun soġġetta għall-implimentazzjoni ta’ miżuri tekniċi u organizzattivi xierqa sabiex jiġi żgurat livell ta’ sigurtà xieraq għar-riskji li jirriżultaw mill-ipproċessar ta’ data personali.”.

Clause 6

Sub-clause (1) of clause 6 shall be substituted by the following new sub-clause: 

“(1) A directive shall form part of the confidential medical records of the appearer and shall be stored in accordance with industry standards and subject to the implementation of appropriate technical and organisational measures to ensure a level of security appropriate to the risks arising from the processing of personal data.”.


L-Emenda “D” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 6, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 7 u 8 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 9

Is-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi ressqet din l-Emenda “E”:

Klawsola 9

Fi klawsola 9 il-kliem “, jew li tfixkel l-implimentazzjoni leġittima tagħha” għandhom jiġu mħassra.

Clause 9

In clause 9 the words “, or who obstructs its lawful implementation,” shall be deleted.


L-Emenda “E” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 9, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 10 u 11 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 1

Is-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi ressqet din l-Emenda “F”:

Klawsola 1

Fi klawsola 1, u kull fejn jokkorru f’dan l-Abbozz ta’ Liġi, il-kliem “Direttivi Mediċi Avvanzati” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “Direttivi Mediċi bil-Quddiem”.

Clause 1

In clause 1, and wherever they occur in this Bill, the words “Advanced Medical Directives” shall be substituted by the words “Advance Medical Directives”.


L-Emenda “F” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 1, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


IT-TITOLU għadda nem. con. u kien ordnat isir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


Fuq mozzjoni tas-Segretarju Parlamentari għall-Ugwaljanza u r-Riformi l-Kumitat qabel li jawtorizza lill-Iskrivan tal-Kamra biex jikkoreġi xi żbalji tal-ortografija, jagħmel ir-rinumerazzjoni meħtieġa u xi emendi żgħar li jista’ jkun hemm bżonn.

Il-Kumitat qabel ukoll li l-President tal-Kumitat għandu jirrapporta lill-Kamra li l-Abbozz ta’ Liġi msejjaħ “Att sabiex jirregola t-tħejjija, ir-reġistrazzjoni, ir-rikonoxximent u l-implimentazzjoni ta’ direttivi mediċi bil-quddiem u kwalunkwe materja anċillari għalihom” għadda mill-Kumitat b’emendi. 


Fit-3.56 p.m. id-diskussjoni fi stadju ta’ Kumitat ta’ dan l-Abbozz ta’ Liġi ġiet konkluża u l-Kumitat aġġorna. 
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